[y

12.
13.

14,
15.
16.
17.
. ve:l b duan - de.i dver ‘Amkumt
18!
20.

35.
36.
37.
38.

39.
. sai 15 de:dfte van o:r me:lkoit
41.
42,

cww=_o e

Finsterwolde

. ag do.under ‘nu.nsbiter zain - of n valk sain (ddn)

bm zs bavpe

. mixn kama'ru.f de.i gadeblo.um - of min kama'ru.t

15 &.n blo.um gaitn - Opm. Z. : blo.um gaitn gun
zou kunnen als er sprake was van .geregeld

werk”, bijv. exapelrydn gun - vrant kan, maar
is minder gebruikelijk.

. te.gpgweo.roX spm zalaino} mur masiny.l

|| me'sian ||

. gru:bmp istusr vack
. up dat s¥ip kre.gp ze versXmmalf bro.t

de’trmerman etn splmter in zin vmer

. desXmper sligde zin Iipm o:f

. In dat - of de.i febrik 15 niks te zain

. kumir’‘er kmt - of min kmt - of min lace

. kastelazin tap - of sXepk s fa.ier glu:zn ba.der

m || bu:s || pint onbekend || - glu:skes

. breyiis toei kilo.- of va.iar punt kas:zn-1ace kav:zn

(dim. niet gebruikelijk).

zajebmrt suk - of mrterxr vibmt drei kin vin
‘updrugky

ai drasigde mi mitn knapal - of n bayel - of ai vul
mi hawmn -

kepsin kne:jo zain

vastnusbmt (nief gebruikelijk) vort naifel me:fixt
k bim blide dak nait ‘'mit e g.m bm

‘tkept naidu.n’ar

spmo - ‘spmavepe - ‘spmevepm - ‘kopstabor
pete - matsa - bama - of bena:wut - vaside - put-
sto.ula - e.ga - kikart - sXo.ulaper is de alg. naam
voor vlinder ; men onderscheidt vite en To.de
sXo.ulapers - het woord vlmdar is moderner.

. de.i ke:r] mo.uk de ‘haile verr]f amt slu.gn

. ksel di kralces ge.bm

. egeld:nt letn boldo:l sXe.pm slo.pm

. ajet velog n be.t fan unt avt

. ge.f mi tve.i braide stain - braidern - do braitstn
. dat ‘stantbe.] stasitu:r nait me:r

. de.i man etn le.bipt ag n prms - of as n lus vpp

zeira kop

. de dyvel 15 naif m de.mal ble.bm

. tsXp.ulkmder bm mi dme.ster nu.dze. ve:st

. tkento} nait ko.ap ve:r dakly:r bm

. do baistn drmky ge:n sluber || Hnzu.et ||

. ai kénait &.ntvask Xu.n ajet m davls |[ked ||

. zet mi e.bm de.i bezmp up stude - of muk mi

e.bm 1 stud m de.i bezm || stedky ||

. ne. mit ke.gals vortar nait me:r spe.t - of ke.galn

do.unze te.gpswo.reX naif me:r

he. keptialtve.i mu.l ro.upm

de.i pewro 13 nait rip dy zit nog p vite prtm

20 bm vut nu.tlivnt - of ze bm nu.tla:nto.u
sajedum ‘exrst sin ge:dd up vipm - of sajed’exst sin
ged mit vpmukt

ai zelf no.if vig brey

de mfin mo.ut sin vram basXasrm
mde mu (= de Mude, een kanaal) zwem 1s
Xevu:rlek
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46.

47.

49,
50.
51.

52.
53.
54.
55.

56.
57.
58.
59,
61.
62.
63.

65.

66.

67.
68.

71,

72.

73.
4.

75.

76.
1.
. de.i ro.zn ebmp 1o do.ans
79.
. tkmt vas do.t four datset de.pm kun
81.

82.

83.
. ai zede zin streete o.pm - of streeto.pm

85.

86.
87.

C. 131.

. ajetn belde pru.ces vmdade sta.rkis
. vi mo.utn dur de:dfte van ebm en'i ddmder e:lfte
. e:dpmi e.bm de.i le.di’kany “vptiln - kraba is con

owd woord voor Jledikant” ; met bemxre wordl meer
de inhoud bedoeld : kepdberrn butnast

mg metselu:r 150. vet ag n slaske

zajebm vet ve:ltvitsta spriy ken || vednsXup ||

. (d)bo.mkve.ker zel do bo.m Entn

do.u e.rst fE.nster - of tru.maig diXte

{t)beganta lydn vertkerkdainst

thetspresio - ‘kikerrt - verspra:idn - utspra:idn
(niet gebruikelijk) - vorbrazidn (idem) - ughrazidn
- 'verrbarasidn- mize stre.dn - n'bo.teram sme:rn
de.i vram &t or wvir ofknipm lv.n

zin vu.der efum zes ju:r nutsXo.ule gin lu.tn
kebumtofru.dn vm zo. lu.t bitouter lags te gun
vule verzn zaije - of zuXt men nait fol m
diza stre.k

stain potn bm nait fo.l vert (equivalent van
Loarden” onbekend)

— sta.it bi do.bmt - dexrt

in me:rt 1t noX te ko:dt vm te kutsp

de.i kewrzo gefin eldor Xt &mn

. ai truktpe:rt dmtsteut - of Am zin stewrt

do.u kvamijizrider jurr - of a: juir up tkermis
de pu.ter ze. daw g lai(v)me'ne:r vulmu .kt 18
du za:Xst mi we:dl mur ze.st nikste.gy mi

. tsvadfkes ko al gam'ver

gazist fidn'du.ge nait dmt kuntspe.n

lazn ‘zai ‘o.k Xemn ke.za || etn ||

zim mo.ter 1s ko'pot - of stukyt ai “kenaig vider
tetn haite dag ve:st mur tig n 'za.:Xt wbmt

. dat jupkje lopt vblo.ds vo.udn
70.

dy zitn sXews - of n burste m de.i kavme - of
kruka

kvul dade postbo.ds - of braibmlo.per n braif
bro:gde

tasrte dat mi zer - keptdmtasrte is erger :
hartkwaal

tkenaif miy dvasrgbagels vmgu.an

nv. tsXoft spanvetpeut forr do nesjo kaws - of
vapkure = boerenkar op drie wielen, d.w. z.
klein vddr.

k bm be.ce ko.rzaX - of kepm be.cs ko.rze viin
vamadaX ok ad

(t) ke.ngk sin zen &b 0.k sol'du.t ve:st

vaistu o.ky steslmu.ker vo.n - n bo.ge

klo.fdy gdin spiw van || vo.rt ||

aizt lo.pnde o:m &n tru.nde 0.9n

oir viXjo 15 mit n kexfke nug bus Xun amg
brumels pluky (dim. van doXter niet gebrui-
kelijh)

du:r 15 n tre. van de.d leder

de mémsn zeXtn anderg niks - of niks anders
s Xe:df &n rigdum

o:r mund 1§ dro.ge vin dee:st

de.i ve.X lopt krum du:r lo.pjejuum
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88. 1ka:gde vewrdlace jun n trumke - of kep dlace
jun n trumka ko:Xt
89, (t)se.gebuk stiktm keemwste || sluky - slok -
slo.ky ||
90. zin laice wass ket mur mo.i
91. mtsXa.wre 15t noX taler beste - of up be:ste
92. n sXater mo.ut Xo.ut ky:n ken
93. ze.yk 8s nu.min ‘s.ut - of zee.yk min ‘o.uf a§ up
94. kvait naif vu:(r)kvm zee.ykpmo.ut
95. n ko.ule kelder 1s Xo.ut ferrtba.iar
96. kmug ‘ozeblo.udrmky vm antestar:ky
97. kmo.uf exrst’fe.vo.uer mista:le kreesin || vo.uer-
man ||
98. mim bree:ier is mce:i
99. (d)me:lkfentsr etn lime lo.p
100. de.i zupm 15 danfn zuwwer sty um dr mit
ver um
101. vi zulp de.i pate wel dempm kin m yx || ‘vul
mu.kp ||
102. der 15 vp vm niks &:nto masrky - se'ky:r
103. ai kvmt no.it p ma'nytelu.t
104. mi'tv.li bm basrgy || vy || spesidn ||
105. dyx'stu dur up druky
106. mde:1f'sil ebm zen stuk fan (d)brug o:fjaXt - of
orfuim
107. mo.ustaisn mu.l ko.m Enzain s folea
108. ai 1s fanstait ko.ap mif n dike knipke vul ge:lt
109. de.i dowre 15 fim bo.kyodt mu.kt
110. n getra:ude vram mo.ut nadin km
111. kepiwr ‘grosa:it mur tvas Xdin go.ut su.t
112. de bramer ze:Xt dat noX ta dy:r 13 um te bamn
113. basky - 1k bark - du baskst - ai bakt - basgde -
vi bavky - 1k basgde - du baskste - ai bargda -vi
bask(t)p - vi ebm bavkt
114. baidn - 1k bai - du batst - ai bat - vi baidn - baidn
vi - of baive - 1k bo. - kep bo.dn - bo.dn zaio.k
115. tmsn kla:ipca - of n lace mur n fe.ina
116. kémstix aier krigy up mat

117. ai et se:Xf dade &:m mi dEmky zel

118.
119,
120.
121.
122.
123,

de ma:it se. dawde go'lika:r

dy vaszn vif prizzn

under de.i ekalbo.m ligy be.ddekals

touter ko.kt fut - of so. - tko.gdal

tejg noXree.yn t1s nog mur ‘net masit

dei [y - of stip mu.ky ze mide do.o van a:i -
mayonnaise s een modern culluvurwoord ; ook
saus (so.us) is geen dialectwoord

124. day bo.mke zel du:r sle:Xt waizn ken || greesidn ||

125.
126.
127.
128.
129.

131.
132.
133.
134,
135.
136.

137.
138.
139.

140.

141.

de pasto:r et Xo:ie vin

uig o:lug 15 vbramt

(d) me:lk spa:it ko.uto.utjurrut

(t) keester lat - krys - kry:zn

davirms fantku:rs bu:gy de:r under de vra. it

. do baide dytsers kvam butn - of butnde:rs
zebm vm bunt &n blam amn

de.i [y - of stip 15 vavdan - 15 flarusk - 13 laf

dr IiXtn dike lu:ge sne:i

t1s n aivagait le.dn dakti zainep

reeterdam vort nu hail(s)mu.dnesjs stat

do.un - 1k do.ut - du datst - ai dat - vi do.unt -

idoaunt - zai do.unt - 1k de.t - du de.st - ai de.t -

vi de.dnt - i de.dnt - zai de.dnpt - deak tat -
de.aif mur - de.dn zaif mur

de.pm - do.pklait - (onbek.) - de sol'du.tn

doersn - ai deerst - ai dewrgde - ai gf darsn - of
dee(r)st

bm - 1k bm - du bmst - ai bmt - vi bm - i bm -
zai bm - bmdai - of bmds - bunai - of buna - kep
bup

Lokale Landmaten : de gebruikelijkste maat is

daiimt = 1/2 Ha - Daarnsast rom = 1 are -
bander en ek'tuma (= 1 Ha) zijn cultuurwoor-
den - spmt en mat zijn als opperviaktemalen
geheel verouderd.

Lokale Waternamen : de mu - tjame - ‘busko.l
daip - ‘duldert (= Dollard) - doil'zsje (= Ae).

De naam van deze plaats in haar eigen dialekt is fmder'va:l

De inwoners heten fm(der)vo.lmars
Hun bijnaam luidt tarky
Aantal inwoners : - 3300.

Taaltoestand. Voornaamste plaatsen : tla.uX (= 't eigenlijke dorp Finsterwolde) - de‘gorlto.m - ‘aikamp
ven'u:zp - 'ganzedik - huneregs wulf - ‘muderldmt - 'keestfelr)lo:rn - razider'polder - ‘amdnbee:X

Volgens zegslieden spreken alle inwoners van de gemeente Finsterwolde 't zelfde dialekt, behalve
Kostverloren, dat ,een apart taaltje” heeft : meer naar de kant van Drieborg. Daar zeggen ze [nu] = nu
(F. nv) en spreken ze van de ro.f fin de klumpa (= de kap v. d. klomp). Wat in F. 22 is (een van intimiteit
getuigende vocatief, ook tegenover kinderen) is didr vuir (= vader). Dit alles volgens zegslieden.

Finsterwolde heeft een agrarische bevolking, met een overschot van landarbeiders ; er is geen industrie,
maar er werken wel veel arbeiders elders, met name in Winschoten (industrie).

Zegslieden. 1. J. Modderman ; geb. 1896 te Finsterwolde ; V. en M. van hier ; heeft hier altijd gewoond ;

melkhoer ; spreekt dialekt.

2. E. Abbas ; geb. 1891 te Finsterwolde ; V. en M. van hier ; heeft hier altijd gewoond ; landarbeider ;

spreekt dialekt.
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